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~/\\ ATTENZIONE

» Usare cautela durante l'installazione o la manutenzione dei filtri.
- Le parti acuminate potrebbero provocare lesioni.
- | filtri potrebbero cadere dal proprio alloggiamento a causa di
un'installazione o una manutenzione non corrette.

Procedura di installazione

1. Installare il filtro in modo che la parte etichettata "Elemento” sia riv-
olta verso I'elemento dello scambiatore di calore.

2. Quando si inserisce il filtro nell'angolo inferiore destro dello scambiatore di
calore, esso viene installato rivolto verso il marchio "Elemento".

3. A seconda della qualita dell'aria interna, & possibile installare un fil-
tro come mostrato nella Figura 3.

* Effettuare la manutenzione ogni 6 mesi.
* La parte e lo standard di installazione sono progettati per prodotti

ENGLISH

/I\ CAUTION

+ Be cautions when installing or servicing the filters.
- Sharpe edges could cause injury.
- The filters may become dislodged because of incorrect installation or service.

Installation Procedure

1. Install the filter so that the part labeled "Element" faces the heat
exchanger element.

2. When inserting the filter in the lower right corner of the heat ex-
changer, it is installed facing the "Element" mark.

3. Depending on the indoor air quality, a filter can be installed as
shown in Figure 3.

* Maintain once every 6 months.
* The part and standard of installation is designed for LG product,
Please do not use non LG products as a replacement.

NIRRT IDTOMTI - eee'sez

LG. Non & consentito adattarli a prodotti non LG.
~/\ PRECAUCION

+ Tenga precaucion al instalar o realizar trabajos de mantenimiento en los filtros.
- Los bordes afilados pueden causar heridas.
- Los filtros pueden caer si se instalan o se colocan mal durante el mantenimiento.

Procedimiento de instalacion

1. Instale el filtro para que la parte etiquetada "Elemento” esté en di-
reccion al elemento intercambiado de calor.

2. Al insertar el filtro en la esquina derecha inferior del intercambiador
de calor, se instala en direccion a la marca "Elemento”.

3. Dependiendo de la calidad del aire interior, se puede instalar un fil-
tro como se muestra en la Figura 3.

* Realice mantenimiento cada 6 meses.
* Las piezas y las normas de instalacion han sido disefiadas para un
producto LG, no se permite realizar ninguna adaptacién para pro-

/\ ATTENTION

+ Soyez prudent lors de l'installation ou de I'entretien des filtres.
- Les bords saillants peuvent provoquer des blessures.
- Les filtres risquent de tomber s'ils sont mal installés ou entretenus.

Procédure d'installation

1. Installez le filtre de maniére a ce que la partie étiquetée « Ele-
ment » soit orientée vers I'élément de I'échangeur thermique.

2. Lorsque vous insérez le filtre dans le coin inférieur droit de
I'échangeur thermique, il est installé face a la marque « Element ».

3. Selon la qualité de I'air intérieur, un filtre peut étre installé comme
le montre la figure 3.

* Entretenez les filtres tous les six mois.
* Les pieces et la procédure d'installation sont destinées a un produit
LG ; il n'est pas autorisé de les adapter a un produit autre que LG.

DEUTSCH

* Seien Sie vorsichtig bei der Installation oder Wartung der Filter.
- Scharfe Kanten kénnen Verletzungen verursachen.
- Die Filter kdnnen aufgrund falscher Installation oder Wartung
beschadigt werden.

Installation

1. Bauen Sie den Filter so ein, dass der mit ,Element” beschriftete
Teil dem Wéarmetauscherelement gegenubersteht.

2. Beim Einstecken des Filters in die untere rechte Ecke des
Warmetauschers wird er gegenuiberstehend der Markierung ,Ele-
ment“ eingebaut.

3. Je nach Raumluftqualitét kann ein Filter wie in Abbildung 3 gezeigt
eingebaut werden.

* Warten Sie die Filter alle 6 Monate.
* Die Filter sind fir LG Produkte entworfen. Es ist nicht erlaubt, sie
einem Produkt, das nicht von LG stammt, anzupassen.
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/\\ VORSICHT

ductos no pertenecientes a la marca LG.

~/\ UPOZORNENI

« Pfi instalaci a udrzbé filtrd postupujte opatrné.
- Ostré okraje mohou zpUsobit zranéni.
- Pfi nespravné instalaci nebo udrzbé muze dojit k padu filtrd.

Postup instalace

1. Filtr instalujte tak, aby dil s oznacenim ,Element* sméfoval
k vyméniku tepla.

2. Pfi vkladani filtru do pravého spodniho rohu vyméniku tepla se filtr
instaluje smérem k oznaceni ,Element”.

3.V zavislosti na kvalité vnitfniho vzduchu Ize nainstalovat filtr, jak je
znazornéno na obrazku 3.

* Udrzbu provadéjte jednou za 6 mésict.

* Soucast a standardni instalace jsou navrzeny pro vyrobky LG, neni

dovoleno je upravovat na vyrobky jinych vyrobcu.

A\ UWAGA [ POLSKI |

+ Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ podczas montazu i serwisowania filtrow.
- Ostra krawedz moze by¢ przyczyng zranienia.
- Filtry moga wypas¢ na skutek niewtasciwego montazu lub serwisowania.

Procedura instalacji

1. Zamontowac filtr w taki sposéb, aby cze$¢ oznaczona jako ,Ele-
ment” byta zwrécona w kierunku elementu wymiennika ciepta.

2. Wkiadajac filtr w prawy dolny rég wymiennika ciepta, montaz prze-
biega zgodnie z kierunkiem oznaczenia ,Element”.

3. W zalezno$ci od jako$ci powietrza w pomieszczeniu mozna zain-
stalowac filtr, jak pokazano na rysunku 3.

* Konserwowac raz na 6 miesiecy.

* Czes$¢ i standard montazu sg zaprojektowane dla produktu LG i nie
wolno stosowac innych nieoryginalnych produktow.

/\ NPOZOXH

+ Na €ioTe TpooekTIKOi 6TaV EYKABIOTATE 1} dTaV KAVETE GEPPIG OTA PIATPAL.
- H aixunpr} dkpn pmmopei va TpokaAéaer TpaUNOTIOPOUG.
- Ta @iktpa propei va égouv egaitiag AavBaauévng eykatdataong ) a€pRIg.

Aladikaoia eyKaTdoTaong

1. TomoBeTAGTE TO PIATPO £T01 WOTE TO TUAMA PE TNV EVOEIEN «AvTioTaoN» Vo
ival OTPaUPEVO TTPOG TO OTOIXEI0 EVOANGKTN BeppdTnTag.

2. Katé v TommoBémaon Tou QiATpou oTnv kaTw Se§I ywvia TOu eVAAAGKTN
BeppdtnTag, autd TomobeTeiTal pe kareuBuvaon TTPog To arua "AvtioTaon”.

3. Avéhoya g Ty TTOI6TNTO TOU ECWTEPIKOU TEPQ, PTTOPET VO EYKATAOTABE]
éva QiATpo OTTWG Qaivetal otnv Eikéva 3.

* MpaypatotoIfoTe cuvTpNon Hia Gopd kABe 6 PAveg.

* To €€apTnUa KaI TO TTPOTUTIO EYKATACTOONG E£XEI OXEBIQOTE! yIa TIPOIOVTA

LG, dev emrpémeral va TpocapuolovTal o€ TTpoidvTa tmou dev eival LG.

NEDERLANDS
ETor T |

» Wees voorzichtig tijdens het plaatsen of onderhouden van de filters.
- De scherpe rand kan tot verwondingen leiden.
- De filters kunnen vallen bij een onjuiste plaatsing of onderhoud.

Plaatsingsprocedure

1. Installeer het filter zo dat het gedeelte met het label "Element" naar
het warmtewisselaarelement gericht is.

2. Wanneer het filter in de rechterbenedenhoek van de warmtewisse-
laar wordt geplaatst, wordt het geinstalleerd met de voorkant naar
de markering "Element" gericht.

3. Afhankelijk van de luchtkwaliteit binnenshuis kan een filter worden
geinstalleerd zoals weergegeven in Figuur 3.

* Voer het onderhoud eens in de 6 maanden uit.

* Het filter en montage is ontworpen voor een LG product. Het is niet
toegestaan dit filter in andere producten te gebruiken.

LIMBA ROMANA

/\ ATENTIE

« Fiti atenti atunci cand instalati sau reparati filtrele.
- Marginile ascutite pot provoca leziuni.
- Filtrele pot sa cada din cauza instalarii sau repararii incorecte.

:
-/\\ ADVERTENCIA

+ Tenha cuidado ao instalar ou a efetuar a manutengéo dos filtros.
- As arestas afiadas podem causar lesdes.
- Os filtros podem cair devido a uma instalagdo ou manutengao incorreta.

Procedura de instalare

1. Instalati filtrul astfel incat piesa etichetaté ,Element” s fie orientat spre
elementul schimbétorului de caldura.

2. La introducerea filtrului in coltul din dreapta jos al schimbatorului de
caldura, acesta este instalat cu fata spre marcajul ,Element”.

3. In functie de calitatea aerului din interior, un filtru poate fi instalat asa
cum se arata in Figura 3.

*Tntretineti o data la 6 luni.
* Componenta si standardul de instalare sunt proiectate pentru produsul
LG, nu este permisa adaptarea acestora la produse care nu sunt LG.

Procedimento de instalagdo

1. Instale o filtro de modo que a parte identificada como "Element”
fique voltada para o elemento do permutador de calor.

2. Quando insere o filtro no canto inferior direito do permutador de
calor, este é instalado virado para a marca "Element".

3. Dependendo da qualidade do ar interior, um filtro pode ser instal-
ado como mostrado na Figura 3.

* Efetue a manutengéo a cada 6 meses.
* A pega e a norma de instalacéo é desenhado para produtos LG,
n&o é permitido a sua adaptacéo em produtos ndo LG.

~/\\ BHUMAHME -

* Bbaete BHAMaTENHW NpY MOHTUPaHe Unn obcnyxeaHe Ha UNTpuTe.
- OcTpuTe pb6OBE MOraT Aa NPUYMHAT HapaHsiBaHe.
- dunNTpuTE MOXE Aa nagHaT nopaam HenpaBWUHO MOHTUPaHE M 06-
CNy)XBaHe.

MoHTaxHa npoueaypa

1. MoHTupaiiTe dunTbpa Taka, Ye Yactta ¢ Hagnuc ,Enement” aa e 0bb-
pHata KbM TONNOO6MEHHMKa.

2. MNpu nocTaBsaHe Ha PpunTbpa B AOMHUSA AECEH Bbrbi Ha TONIO0OMEHHMKA,
TOW Ce MOHTUPA C NuLEe KbM MapkupoBkaTa ,EnemeHT".

3. B 3aBMCMMOCT OT Ka4eCTBOTO Ha Bb3AyXa B MOMELLEHUETO MOXe [a ce
MOHTWpa UNTbP, KaKTO € nokasaHo Ha curypa 3.

* /3BbpLUBaliTe TEXHMYECKA NOAAPBKKA BEAHBX HA BCekM 6 MeceLa.

*YacTTa ¥ MOHTaXHWAT CTaHOApT ca NpeaHasHa4YeHu 3a NpodykT Ha LG; He
ce fjonycka aganTupaHe Ha nNpoayKTH, KOUTO He ca NpefocTaBenn ot LG.

HRVATSKI

-/\\ OPREZ

« Biti oprezan tijekom ugradnje i servisiranja filtera.
- Ostre bridi bi mogle prouzrogiti ozljedu.
- Filteri mogu ispasti zbog nepravilne ugradnje ili servisiranja.

Postupak ugradnje

1. Ugradite filtar tako da dio s oznakom ,Element” bude usmjeren
prema elementu izmjenjivaca topline.

2. Prilikom umetanja filtra u donjem desnom kutu izmjenjivaca
toplina, ugraduje se okrenut prema oznaci ,Element”.

3. Ovisno o kvaliteti zraka u zatvorenom prostoru, moze se ugraditi
filtar kao Sto je prikazano na slici 3.

* Odrzavanije se vrsi svakih 6 mjeseci.

* Dio i standard ugradnje je predviden za LG proizvod i nije dozvol-

jena preinaka za proizvode koji nisu LG.

MAGYAR
/\ VIGYAZAT

* Legyen eldvigyazatos a sziirék telepitése vagy szervizelése soran.
- Az éles szegélyek sérlilést okozhatnak.
- A'sziir6k a nem megfeleld telepités vagy szervizelés kdvetkeztében
leeshetnek.

Telepitési Folyamat

1. Ugy szerelje be a sziirét, hogy az ,Elem” cimkével ellatott rész a
hécserélé elem felé nézzen.

2. Ha a szlirét a hécseréld jobb alsé sarkaba helyezik be, akkor a
sdziirének az ,Elen” jel6lés felé kell néznie.

3. A beltéri leveg6é minéségétdl fliggben a 3. abran lathaté médon
szlrét lehet beépiteni.

* A karbantartast 6 havonta végezze.

* Arészegység, valamint a telepitési szabvany LG termékekhez lettek
kialakitva, ezért az LG-tél eltérd markak esetén ezek nem alkalmazhatok.

~/\\ OPREZ SR

« Biti oprezan prilikom instaliranja i servisiranja filtera.
- Ostre ivice bi mogle prouzrokovati povredu.
- Filteri mogu ispasti zbog nepravilne montaze ili servisiranja.

Postupak montaze

1. Filter montirajte tako da je deo sa oznakom ,Element” okrenut
prema elementu za razmenu toplote.

2. Prilikom umetanja filtera u donji desni ugao izmenjivaca toplote,
montira se okrenut prema oznaci ,Element®.

3. U zavisnosti od kvaliteta vazduha u zatvorenom prostoru, moze se
instalirati filter kao $to je prikazano na slici 3.

* Odrzavanje se vrsi svakih 6 meseci.

* Deo i standard montaze je predviden za LG proizvod i nije dozvol-

jena adaptacija za proizvode koji nisu LG.




..
/\ FORSIKTIGHET

« Var forsiktig nar du installerar eller underhaller filtren.
- Skarp kant kan orsaka skador.
- Filtren kan falla ned pa grund av felaktig installation eller fe-
laktigt underhaill.

Installation

1. Montera filtret sa att den del som ar markt "Element” ar vand mot
varmevaxlarelementet.

2. Nar filtret satts in i varmevaxlarens nedre hégra hérn ska det mon-
teras mot "Element"-markeringen.

3. Beroende pa inomhusluftens kvalitet kan ett filter installeras som
visas i figur 3.

* Underhall en gang i halvaret.
* Delen och installationsstandarden ar konstruerad fér LG-produkter,

~/\\ FORSIKTIGHET N

« Veer forsiktig ved installasjon eller vedlikehold av filtrene.
- Skarpe kanter kan forarsake skader.
- Filtrene kan falle pa grunn av feil montering eller vedlikehold.

~/\\ FORSIGTIGHED R

« Veer forsigtig nar du installerer eller servicerer filtrene.
- Sharp kant kan forarsage personskade.
- Filtrene kan falde pa grund af forkert installation eller service.

Installasjonsprosedyre

1. Monter filteret slik at delen som er merket «Element» vender mot
varmevekslerelementet.

2. Nar filteret settes inn i nedre hayre hjerne av varmeveksleren,
monteres det vendt mot «Element»-merket.

3. Avhengig av inneluftkvaliteten kan et filter installeres som vist i figur 3.

* Vedlikehold 1 gang hver 6. maned.
* Delene og standarden til installasjonen er egnet for LG-produkter og
det er ikke tillatt a tilpasse ikke-LG-produkter.

Installationsprocedure

1. Installer filtret, sa den del der er maerket "Element" vender ind mod
varmeveksler-elementet.

2. Nar filtret seettes i nederste venstre hjgrne af varmeveksleren, in-
stalleres det ind mod "Element"-maerket.

3. Afhaengigt af indenders luftkvalitet kan der installeres et filter som
vist i figur 3.

* Vedligehold hver 6 maned.

* Da delen og installationsstandarden er designet til LG produkter, er

det ikke tilladt for dem at blive tilpasset et ikke - LG produkt.

det ar inte tillatet att anpassa icke-LG-produkter.
MALTI
/\ ATTENZJONI

» Ogghod attent meta tinstalla jew taghti servizz lill-filtri.
- It-truf li huma ghall-ponta jistghu jikkawzaw korriment.
- [Ifiltri jistghu jaqghu jekk ma jkunx hemm installazzjoni jew
servizz tajjeb.

Procedura tal-Installazzjoni

1. Jekk joghgbok iccekkja d-direzzjoni li hemm fugq it-tabella tal-filtru.

2. Danhal il-filtri fug in-naha tal-lemin ta' fuq tal-iskambjatur totali tas-
shana.

3. Skont il-kwalita tal-arja ta 'gewwa, jista' jigi installat filtru kif muri fil-
Figura 3.

* Aghti servizz ta' manutenzjoni darba kull 6 xhur.
* |l-parti u l-istandard tal-installazzjoni huma maghmulin ghall-prodotti
LG, ghalhekk m'ghandhomx jintuzaw ghall-prodotti li mhumiex LG.

~/\\ TAHELEPANU!

« Olge filtrite paigaldamise ja hooldamise ajal ettevaatlik.
- Teravad servad voivad pohjustada vigastusi.
- Filtrid voivad vale paigalduse v6i hoolduse korral maha kukkuda.

Paigaldamine

1. Kontrollige filtrietiketi suunda.

2. Sisestage filtrid soojusvaheti paremal tlemises osas.

3. Séltuvalt sisedhu kvaliteedist saab paigaldada filtri, nagu on nai-
datud joonisel 3.

* Hooldada iga 6 kuu jarel.
* See osa ja standardne paigaldus on mdeldud LG toote jaoks, neid
on keelatud kohandada mitte-LG tootele.

SLOVENCINA

~/1\ UPOZORNENIE

« Pri intalacii a udrzbe filtrov postupujte opatrne.
- Ostré okraje mozu spbdsobit zranenie.
- Pri nespravnej instalacii alebo udrzbe méze dojst k padu filtrov.

Postup instalacie

1. Filter nainstalujte tak, aby ¢ast oznacena ako ,Element” (Prvok)
smerovala k prvku vymennika tepla.

2. Pri vkladani filtra do pravého dolného rohu vymennika tepla sa in$-
taluje smerom k znacke ,Element” (Prvok).

3.V zavislosti od kvality vnutorného vzduchu mozno nainstalovat fil-
ter, ako je znazornené na obrazku 3.

* Udrzbu vykonavaite raz za 6 mesiacov.
* Sucast a Standardné instalacie su navrhnuté pre vyrobky LG, nie je

SLOVENSCINA

/\ PREVIDNO

« Pri montazi in servisiranju filtra morate biti previdni.
- Ostri robovi lahko povzrocijo poskodbe.
- Zaradi nepravilne montaze ali servisiranja se filtri lahko snamejo.

Postopek montaze

1. Filter namestite tako, da je del oznacen »Element«, obrnjen proti
elementu izmenjevalnika toplote.

2. Ko vstavljate filter v spodnji desni kot izmenjevalnika toplote, ga
namestite proti oznaki »Element«.

3. Glede na kakovost zraka v zaprtih prostorih lahko namestite filter,
kot je prikazano na sliki 3.

* Vzdrzevanje se izvaja vsakih 6 mesecev

* Del in standard montaze sta predvidena za izdelke LG in ni dovol-

jeno prilagajanje za izdelke, ki niso LG.

.
~/\ DEMESIO

- BUkite atsargus filtry jrengimo ar aptarnavimo metu.
- AStrus kraStas uztraukia galimybé susiZaloti.
- Filtrai gali nukristi dél netinkamo jrengimo ar aptarnavimo.

Irengimo procedura

1. PraSome patikrinti kryptj pagal lipdukg ant filtro.

2. |statykite filtrus bendro Silumokaicio desinéje virSutinéje puséje.

3. Atsizvelgiant j patalpy oro kokybe, galima jrengti filtra, kaip paro-
dyta 3 pav.

* Aptarnavimas kas 6 mén.
* Jrengimo dalis ir standartas sukurti tik LG gaminiams, juos pritaikyti
kitiems negu LG gaminiams draudziama.

dovolené ich upravovat na vyrobky inych vyrobcov.
/\ BHUMAHMUE

« BuaeTe BHUMATENHM KOra M MOHTUPATE UK cepaucupaTte uiTpuTe.
- OcTpuoT pab Moxe Aa Npean3suka nospeaa.
- dunTpuTe MOXE Aa NaaHaT nopagu HenpaBUIHO MOHTUPakHE UK
HenpasueH cepayc.

MoHTaxHa nocranka

1. MpoBepeTe ro NpaBeLoT Ha HanenHuLaTa Ha PUNTepor.

2. BmeTHeTe 1 ounTpuTe Ha AecHarta ropHa cTpaHa of pasMeHyBa-
YOT Ha BKyMHa TonnuHa.

3. Bo 3aBMCHOCT 0f KBanuTETOT Ha BO3AYXOT BO BHATPELUHOCTA, MOXe
[a ce MHcTanupa unTep Kako LUTO € MpuKaxaHo Ha crvka 3.

* OppKyBajTe egHall Ha cekoun 6 Meceuu.
* [lenoT v cTaHaapOoT Ha MOHTUpake ce HameHeTy 3a LG nponssog,
He e [j03BOMNeHO HUBHO adanTuparse Ha He - LG nponssop.

LATVIESU VALODA

/I\\ UZMANIBU

« Esiet uzmanigs, uzstadot filtrus un veicot to apkopi.
- Asa mala var radit traumas.
- Nepareizas uzstadiSanas vai apkopes dé| filtri var nokrist.

Uzstadisanas kartiba

1. Ladzu, parbaudiet virzienu, kas noradits uz filtra etiketes.
2. levietojiet filtrus siltummaina aug$éja labaja pusé.
3. Atkariba no iekStelpu gaisa kvalitates var uzstadit filtru, ka paradits

3. attela.

* Veiciet apkopi reizi 6 ménesos.
* Dala un uzstadi$anas standarts ir izstradati LG produktam, un to iz-
manto$ana nav pielaujama produktiem, kas nav LG produkti.

~/\ AIRE

« Tabhair aire agus tu ag suiteail né ag seirbhisit an scagaire.
- Ta baol gortaithe 6n deireadh géar.
- Ta baol go dtitfi na scagairi de dheasca suiteala no seirbhisithe
michirt.

Modh Suiteala

1. Seicedil treo lipéid an scagaire le do thoil.

2. lonsaigh na scagairi ar uastaobh na lamha deise den teasmha-
lat6ir iomlan.

3. Ag brath ar chailiocht an aeir faoi dhion, is féidir scagaire a
shuiteail mar a thaispeantar i bhFior 3.

* Cothaigh gach sé mhi.
* |s fachoinne LG ar dearadh an phairt agus an caighdean suitedla,
nil cead tairgi eile nach LG iad a oiritnu.

/\\ KUJDES

« Kini kujdes gjaté instalimit dhe servisimit té filtrave.
- Cepi i mprehté mund té shkaktojé Iéndim.
- Filtrat mund té bien pér shkak té instalimit ose servisimit té
pasakté.

Proceduré instalimi

1. Ju lutem kontrolloni drejtimin e pullés sé filtrit.

2. Vendosni filtrat djathtas né anén e sipérme té té gjithé shkémbyesit
té ngrohtésiseé.

3. Né varési té cilésisé sé ajrit t€ brendshém, mund té instalohet njé
filtér si¢ tregohet né figurén 3.

* Mirémbaijtja njé heré né 6 muaj.
* Pjesa dhe standardi i instalimit jané dizajnuar pér produktet LG, pér-

BOSANSKI

/I\ OPREZ

« Biti oprezan prilikom instaliranja i servisiranja filtera.
- Ostre ivice bi mogle prouzrokovati ozljedu.
- Filteri mogu ispasti zbog nepravilne montaze ili servisiranja.

Postupak montaze

1. Provjeriti smjer na etiketi filtera.

2. Filtere postaviti na desnu gornju stranu izmjenjivaca topline.

3. U zavisnosti od kvaliteta vazduha u zatvorenom prostoru, filter se
moze ugraditi kao $to je prikazano na slici 3.

* Odrzavanije se vr$i svakih 6 mjeseci.
* Dio i standard montaze je predviden za LG proizvod i nije dop-
ustena adaptacija za proizvode koji nisu LG.

~/\\ BHUMAHME

+ Cobnitopalite 0CTOPOXKHOCTb MPU YCTAHOBKE MM 0BCMYXMBaHNM PUILTPOB.
- MoxHo nopahuTbes 06 OCTpbIe Kpasi.
- HenpaBunbHble npoLeaypbl YCTAHOBKM UK 06CNYKUBAHWS MOTYT NpuBe-
CTV K CMELL|EHINI0 (PUNBTPOB.

shtatja e produkteve jo LG nuk lejohet.
YKPATHCbKA
/\ YBATA

* Byabre obepesxHi nig Yac BCTaHOBNEHHS abo obenyroByBaHHs (inbTpiB.
- locTpi kpai MOXyTb CNPUYUHATY TPaBMY.
- ®iNbTPM MOXYTb 3MICTUTUCS Yepe3 HenpaBuIbHE BCTAHOBMEHHS abo
06crnyroByBaHHS.

NMocnepoBaTenbHOCTb MOHTaXa

1. YctaHoBMTE pUNLTP Takum 06pa3oM, YTOObl KOMMOHEHT C STUKET-
KOW «3OnemMeHT» 6bl1 HanpaBreH K aneMeHTy TennoobMeHHuKa.

2 .Mpw BcTaBke hunsTpa B HWXKHWUIA NpaBbIv yron TennoobMeHHuKa
yCTaHOBKa NPOW3BOAMTCS B HAnNpaBneHnn OTMETKN «DNeMEHT».
3. B 3aBMCMMOCTM OT KayecTBa BO3[yxa B MOMELLEHUN MOXHO ycTa-

HOBUTb OUMBTP, KaK NoKa3aHo Ha pUCyHke 3.

* MNpounsBognTe obcnyxnBaHue Kaxable 6 Mecsues.
* [leTanb 1 cTaHgapT ycTaHOBKW pa3paboTanbl Ans nsgenus LG, He

I'Ipouep,ypa yCcTaHOBNEHHA

1. BcTaHoBITh (iNbTP TakuM YMHOM, WOG YacTuHa 3 MO3HAYKOH
«EnemeHT» Gyna 3BepHeHa [0 enemeHTa TennoobmiHHMKa.

2 .Mpw ycTaHoBLi hinbTpa B HKHBOMY MpaBOMY KyTi TEMNoo6MiH-
HWKa, BiH BCTAHOBIMETLCA 06NUYYSIM 0 NO3HaYKU «EnemeHT».

3. 3anexHo Bifg SKOCTi MOBITPS B NPUMILLEHHI MOXHa BCTaHOBUTYU
INLTP, K NOKa3aHo Ha MarntoHKy 3.

* ObcnyroByBaHHS MPOBOAWTY pa3 Ha 6 MicauiB.
* [letanb i cTaHAapT yCTaHOBKM NpusHayeHi ans supoby LG, 6yab
nacka, He BUKOPUCTOBYWTE ANs 3aMiHN BUPOOU iHLLMX BUPOOHWKIB.

-
/\ ABAM BOMbIHbI3

+ Cy3rinepai opHaTy Hemece onapfa KbI3MeT KepceTy kesiHae abait 60nbIHbI3.
- OTKIp WeTTepi xapakatTaybl MyMKiH.
- Kate opHaTy Hemece KblameT kepcety cebebiHeH cyarinep bitenyi MymKiH.

I/ICnOﬂbSyI;ITe HeopurnHarnbHble 3an4acTu.
BEMAPYCKAA MOBA
~/I\ ACLSIPOXXHA

+ byasbLie acLAPOXHbIA Mafyac ycTaHoyki Li abenyroyanHs instpay.
- BocTpbisi kpai Moryub HaHecwi Tpaymy.
- ®inbTpbI MOTYLb 3pyLUbILLA 3-32 HANPaBIfbHaN YCTaHOYK Lii abcnyroyBaHHs.

OpHaty npoueaypachbl

1. CysriHi "Element” gen 6enrineHrex 6eniri xbiny anmacTbIpfbiLL
aremMeHTiHe kapan TypaTbiHAaw eTin OpPHATbIHbI3.

2 .Cya3riHi Xblny anMacTbIPFbILLITbIH TOMEHTi OH Xak OypblLLbiHa
canfaH kesge, on "Element" 6enriciHe kapaTbinbin opHaTbINaabI.

3. lwki ayaHbIH canacbiHa 6annaHbICTbI Cy3riHi 3-CypeTTe KepceTin-
reHaen opHatyra bonagpl.

* 6 anga bip peT TexHUKarnbIK KbI3MET KOPCETiHi3.
* OpHary Geniri MeH cTaHpapTbl LG eHiMiHe apHanfaH. LG komnaHuscebl
eHAipMereH eHiMaepAi kocankel 6enuek peTiHae nanganaHbaHbI3.

Mpauapypa ycTaHoyKi

1. Yetantoiiue cinbTp Tak, kab yacTka 3 Hagnicam «3nemeHT» bbina 3BepHyTa
[a anemeHTa LiennaabmeHHika.

2 Kani cinbTp ycTaynseuua ¥ npaebl HixHi KyT LennaabMeHHika, éH yctanéysa-
eliLla napagHiM 6okam Aa aa3Haki «AneMeHT».

3. Y 3anexHacLi af sikacui naBeTpa Y namsiukaHHi MoxHa ycTanssatb insTp,
K nakasaHa Ha MastoHKy 3.

* AbcnyroyBaHHe HeabxofHa NpaBoAgiLb KOXHbIS 6 MecsLay.
* ['3Tbl KaMMaHeHT i CTaHgapT ycTaHoYKi Npbi3HayaHbls Ans npagyktay LG. Kani
nacka, He BblkapblCTOyBaliLie NPaayKThl iHLLbIX BLITBOPLAY Y AKacLi 3aMeHbl.

1 oraaar (ozockru |

« Filtrlarni o'rnatishda yoki ularga xizmat ko‘rsatishda ehtiyot bo'ling.
- O'tkir girralar jarohat yetkazishi mumkin.
- Filtrlar noto'g'ri o‘rnatilishi yoki xizmat ko'rsatilishi tufayli joyidan
chiqgib ketishi mumkin.

O‘rnatish tartibi

1. Filtrni shunday joylashtiringki, "Element" yorlig'i bo‘lgan gism issiglik al-
mashtirgich elementiga garab tursin.

2 Filtrni issiglik almashtirgichning pastki o'ng burchagiga kiritishda u "Element"
belgisiga garagan holda o‘rnatiladi.

3. Ichki havo sifatiga qarab, 3-rasmda ko'rsatilganidek, filtr o'rnatilishi mumkin.

* Har 6 oyda texnik xizmat ko'rsatib turing.

* Qism va o‘matish standarti LG mahsuloti uchun mo'ljallangan. Aimashtirish
mahsuloti sifatida LG kompaniyasi tomonidan ishlab chigarilmagan mahsulot-
lardan foydalanmang.
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